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Streszczenie: Artykut dotyczy sztuki wojennej Araukanow Mapuche w okresie 1536-1641.
Podstawa rozwazan autora byty kroniki hiszpanskie z XVI, XVII i XVIII w. W artykule tym
przedstawiono uzbrojenie formacji pieszych i konnych, trening sprawnosciowy wojownikow,
diete wojenng oraz szyk bojowy araukanskiego wojska. Zwrocono uwage na wazny aspekt jakim
byto pojawienie si¢ indianskiej kawalerii. Formacje konne w znaczacy sposob zrownowazyty do-
tychczasowa przewagg bialego cztowieka w probach podboju Chile. Uwypuklone zostaty umie-
jetnodci Araukandéw w budowie fortyfikacji, ktore podczas bitwy chronity wojownikow przed
ostrzatem z broni palnej oraz szarzami kawalerii. Odrebny rozdziat po$wigcony zostat obrze-
dom religijnym zwigzanym z wojng. Jak pokazat autor rytualy te nie ulegaty istotniejszym
zmianom na przestrzeni wiekow. W ostatnim rozdziale autor przeanalizowat, jak w zwigzku
Z nieustannym zagrozeniem Araukanie zmieniali swoje uzbrojenie i sposoby walki, by moc
skutecznie si¢ broni¢ i zachowac niezalezno$¢ swojej kultury i swojego terytorium.

Stowa kluczowe: Chile, Araukanie-Mapuche, konkwista, wojna o Arauco,

Abstract: The article concerns the art of war of the Mapuche Araucans in the period 1536-1641.
The author's deliberations were based on Spanish chronicles from the 16th, 17th and 18th centu-
ries. The article presents the armament of infantry and horse formations, fitness training of warri-
ors, war diet and combat formation of the Araucanian army. Attention was drawn to an important
aspect, which was the appearance of the Indian cavalry. The mounted formations significantly
counterbalanced the white man's hitherto advantage in trying to conquer Chile. The skills of the
Avraucans in the construction of fortifications were emphasized, which during the battle protected
the warriors from firearms and cavalry charges. A separate chapter was devoted to religious rites
related to the war. As the author has shown, these rituals have not changed significantly over the
centuries. In the last chapter, the author analyzed how, due to the constant threat, the Araucanians
changed their weapons and ways of fighting in order to be able to effectively defend themselves
and maintain the independence of their culture and territory.

Keywords: Chile, Araucans-Mapuche, conquest, the Arauco war.
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Wstep

»tuze Waszej Wysokosci juz 30 lat, walczytem z roznymi nacjami
i nigdy nie widziatem ludu o takiej nieustepliwosci jak ci Indianie, bili si¢
z nami przez trzy godziny i nawet setkg kawalerii nie mozna byto ich ztamac”.
Tak o Araukanach, w liscie do cesarza Karola V, pisat stynny konkwistador
Pedro de Valdivia. List byl pisany w Concepcion-Penco 15 pazdziernika
1550 r., zaledwie siedem miesi¢cy po wielkim starciu z Indianami, ktére miato
miejsce 22 lutego 1550 r. Naczelny wodz araukanski Aillavilu (Dziewie¢ Zmij)
zaatakowat wtedy Penco usitujac pomsci¢ wezesniejsza kleske poniesiong z rgk
Hiszpanéw. Bitwa pod Penco zrobita na Valdivii duze wrazenie, ktore nawet
dzi§ mozna wyczu¢ w cytowanym liscie do hiszpanskiego monarchy.

Araukanie budzili u biatych zdobywcow najrozniejsze emocje od nie-
checi i pogardy, po zdumienie i podziw. Nie mozna si¢ dziwi¢, ze w historii
podboju Nowego Swiata sa ewenementem. Walczyli z Hiszpanami, a p6zniej
z Chilijczykami i Argentynczykami przez okoto trzy i pot wieku, utrzymujac
przez ten czas wigkszo$¢ swego terytorium wolnym od dominacji biatego
cztowieka.

Bylo to niezwyktym osiagnieciem w historii podboju obu Ameryk,
gdyz niewiele ludéw indianskich potrafito przez dtuzszy czas obroni¢ sie
przed naporem europejskich zdobywcow. Przypadkiem nieco podobnym byli
Majowie w potudniowej czgsci Mezoameryki. Na potwyspie Jukatan walki
z konkwistadorami trwaly w latach 1517-1547. W Petén ostatnie majanskie
miasto-panstwo Tayasal przetrwato do 1697 r. Pdzniej, w czasie ,,wojny kast”
(1847-1901), Majowie wyparli biatych ludzi i mieszancow ze znacznej czescCi
Jukatanu, organizujac tam wlasne panstwo zwane cruzoob. Takich przykta-
dow dhugotrwatego oporu, ktory ciagnatby si¢ przez dziesigciolecia czy stule-
cia nie bylo zbyt wiele.

Araukanie okre$laja siebie samych mianem Mapuche (Ludzie Ziemi).
Nazwa Araukanie pojawila si¢ w okresie konkwisty. Po raz pierwszy zastoso-
wat jg hiszpanski poeta, uczestnik walk z Indianami Alonso de Ercilla
y Zuiiiga piszac o ,,panstwie Arauco”. ,,Panstwo Arauco” bylto w istocie arau-
kanska jednostka organizacyjno-terytorialng nazywana przez krajowcow
ayllarehue. Mieszkancoéw Arauco Hiszpanie nazywali Araukanami. W istocie
okreslenie Arauco pochodzi od przekreconego przez biatych araukanskiego
stowa rog-ko co przypuszczalnie oznacza gliniasta wodg. Nazwa Mapuche,
aczkolwiek bardziej poprawna, jest trudna do odmiany we fleksyjnym jezyku
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polskim bez istotnego znieksztalcenia fonicznego i transkrypcyjnego tego
stowa (Mapucheowie, Mapucze, Mapuchowie, Mapuczeowie, Mapuchow,
Mapucheow, Mapuczow?) Z tego tez wzgledu nazwa Mapuche w naszym tek-
Scie pojawi si¢ glownie tam, gdzie wyrazenie zostanie zapisane w mianow-
niku. W pozostatych przypadkach bedziemy sie postugiwac tatwiejszym do
odmiany stowem Araukanie.

W okresie przybycia Hiszpanow Iud Araukanow dzielit si¢ na rézne
plemiona zamieszkujace w XVI wieku obszar od doliny Aconcagua na pot-
nocy, po wyspe Chiloé na potudniu. Najwazniejsze z tych plemion to: Pikun-
che — Ludzie Potnocy, zwani takze Promaucaes zamieszkujacy obszar potnoc-
nej Araukanii migdzy rzekami Choapa i Itata, Mapuche zwani Araukanami
zajmowali terytorium miedzy rzekami Itata i Biobio na potnocy a Rio Toltén
na potudniu. Nazywano ich takze Moluche Ludzie Wojny. Indianie po
wschodniej stronie Andéw nadali im miano Nguluche — Ludzie Zachodu. Ma-
puche stanowili gléwny bastion oporu przeciw inwazji Hiszpanow. W XVI w.
nazwa Mapuche dotyczyla tylko tej czesci araukanskiego ludu. Pozniej stata
si¢ okresleniem wspolnym wszystkich grup araukanskich. Miedzy rzekami
Toltén i wyspa Chiloé mieszkali Huilliche — Ludzie Potudnia, ktorzy na wy-
spie Chiloé mieszali si¢ miejscowym ludem Chonos. W dolinach Andow za-
rowno po wschodniej, jak i po zachodniej stronie kordyliery zyli Pehuenche —
Ludzie Drzew Araukariowych. Do araukanskiej wspdlnoty przynalezeli takze
Puelche — Ludzie Wschodu, zamieszkujacy obszary pampy po wschodniej
stronie Andow migdzy obecnymi prowincjami argentynskimi Chubut i Rio
Negro. Araukanie postuguja si¢ jezykiem, ktory nazywajg mapudungun — je-
zyk ziemi, ktorego znajomos¢ wsrod wspotczesnych autochtonéw powoli za-
nika. Jest to jezyk izolowany, uznany od 2013 r. za drugi obok hiszpanskiego
jezyk oficjalny w Chile. Huilliche postuguja si¢ dialektem tego jezyka zwa-
nym chedungun — jezyk ludu.

Araukanie stworzyli rodzaj wczesnopanstwowej organizacji. W XVI
i XVII w. na czele tych spotecznosci stali wodzowie — longko, ii/men, apo
iilmen, toqui, ktorych konkwistadorzy nazywali potocznie kacykami. Kiero-
wali oni jednostkami terytorialnymi i prowadzili wojownikéw do walki. Pod-
stawg organizacji spotecznej byty klany majace wspolnego przodka lub totem
zwany lof (takze, lov, levo, lebo, cavi). W czasach konkwisty grupa lof two-
rzyta wigksza jednostke — rehue. Dziewiec¢ rehue sktadato si¢ na aillarehue.
Hiszpanie okreslali je jako prowincje (provincias) lub panstwa (estados), np.
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Estado de Arauco. Nie wiadomo, czy w XVI w. istnialy w Araukanii jakie$
wigksze jednostki terytorialne niz aillarehue, ale w XVII w. funkcjonuja, po-
$wiadczone przez kronikarzy (Diego de Rosales, Francisco Nuifiez de Pineda
y Bascunan), tzw. mapu - ziemie. Grupy aillarehue tworzyty Fiitanmapu —
wielkie ziemie, ktorych byto pierwotnie trzy, a w XIX w. ich ilo§¢ zwigkszyta
si¢ do pigciu (Ruiz, 2003). Na terenach Fiitanmapu funkcjonowaty zgroma-
dzenia lub parlamenty zwane Fiitacoyag (Ruiz, 2003), na ktorych szefowie
klanow 1 wodzowie rdznej rangi podejmowali kluczowe decyzje w sprawach
pokoju, wojny, stosowania prawa lub wyboru naczelnego wodza na czas mi-
litarnego konfliktu. Pierwszy znany nam taki parlament opisali Jeronimo de
Vivar i Alonso de Ercilla y Zudiga. Parlament ten zebrat si¢ jesienig 1553 r.
na terenach aillarehue zwanego przez biatych Arauco i wybral Kaupolikana
jako naczelhego wojennego wodza.

Wypada teraz wyjasni¢, skad wzigto si¢ to zadeklarowane w tytule
czasowe ograniczenie zjawiska ewolucji tubylczej sztuki wojennej, ktore jest
przedmiotem naszych rozwazan. Ot6z migdzy wyprawg Diego de Almagro w
1536 r., a stawnym parlamentem w Quilin zawartym 6 stycznia 1641 r. Arau-
kanie znaczaco zmodyfikowali swoj dotychczasowy styl prowadzenia wojen.
W przeciggu prawie 95 lat Indianie chilijscy mieli mozliwo$¢ doswiadczy¢
bezwzglednych, krwawych prob totalnego podboju i zniewolenia Araukanii,
realizowanych przede wszystkim dzigki druzgocacej przewadze militarne;.
Sprobujemy przeanalizowaé jak wobec inwazji zachowali si¢ Indianie oraz,
W jaki sposob usitowali zmieni¢ swoj styl wojowania, by skuteczniej przeciw-
stawi¢ si¢ bialym zdobywcom. Zmiany te musiaty by¢ udane, gdyz podczas
wzmiankowanego parlamentu w Quillin gubernator Chile Francisco Lopez de
Zuniga uznat niepodlegto$¢ Araukandéw na obszarze potozonym na potudnie
od rzeki Biobio. Na tym terenie Hiszpanie obiecali nie zaktada¢ encomiendas,
a takze nie chwyta¢ Indian w niewolg. Porozumienie to zostalo 29 kwietnia
1643 1. ratyfikowane przez krola Hiszpanii Filipa IV. Byto to zdarzenie bez
precedensu w historii podboju Nowego Swiata. Co cickawe, Araukanie zdo-
tali utrzymac wigkszo$¢ tego terytorium az do ostatnich wojen z Chilijczy-
kami i Argentynczykami z lat 1882-1886. Mozna przyjac¢, ze najbardziej
istotne modyfikacje przeprowadzili Mapuche wlasnie w okresie 1536-1641.
Dlatego ten okres stat si¢ przedmiotem naszego zainteresowania.
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Baza zrodlowa

Analizujac przyczyny tych militarnych sukceséw Arakandéw nalezy
zwroci¢ uwage na ich organizacje spoteczno-polityczng, a szczeg6lnie na
araukanski spos6b wojowania.

Podstawa do rozwazan w tej materii beda zrodia pisane. Nalezy pod-
kresli¢, ze zrodta te s zroznicowane; jedne zawieraja jedynie luzne wzmianki
lub uwagi rzucane jakby mimochodem przy okazji jakiego$ starcia z India-
nami, w innych za$ znalez¢ mozna dtugie akapity, a nawet cate rozdziaty po-
$wiecone araukanskiej sztuce wojennej. Podstawowa baza zrodtowa pochodzi
z XVI, XVII i XVIII w. Jej podstawowym mankamentem jest jednostronno$¢
relacji, jako ze autorami sg Hiszpanie lub miejscowi Kreole. Brakuje, dla
zrownowazenia §wiadectw indianskich, co powoduje, iz trzeba by¢ bardzo
ostroznym w ocenie tych relacji. Wielu biatych kronikarzy nie lubito Indian
i pisali swoje relacje stronniczo, np. by uwypukli¢ wyzszos¢ i odwage kon-
kwistadoréw zawyzali liczbe indianskich wojownikéw w danej bitwie do ab-
surdalnej i nierealnej wysokosci, zanizajac jednoczesnie liczbe Zotnierzy hisz-
panskich. Innym sposobem zafalszowywania danych byto minimalizowanie
strat wlasnych i zawyzanie strat tubylcéw. Stuzylo to podkresleniu tchorzli-
wosci i nieudolnosci Indian. Nie wszyscy kronikarze byli jednak stronniczy.
Niektorzy starali si¢ w miare obiektywnie przedstawia¢ wydarzenia; byli tacy,
ktorzy zdawali si¢ szczerze rozumiec racje ludow autochtonicznych, a nawet
podziwiali ich waleczno$¢ i po§wiecenie w obronie wlasnej niezalezno$ci. Ana-
lizujac zrédla, ktdre mielisSmy do dyspozycji postaramy si¢ odtworzy¢ zacho-
dzacy proces wiernie, zdajac sobie sprawe z wszystkich ograniczen. Zaprezen-
tujemy najwazniejszych autoréw i ich dzieta w kolejnosci chronologiczne;.

Pedro de Valdivia (1497-1553) urodzit si¢ w kolebce konkwistado-
row, w hiszpanskiej prowincji Extremadura. Byt z pochodzenia szlachcicem.
Stuzyl w armii habsburskiej podczas wojen wioskich (1494-1559) i zdobyt
wowczas wielkie do§wiadczenie wojskowe. W 1535 r. przybyt do Wenezueli,
a stamtad przedostat si¢ do Peru, gdzie wzigt udziat w wojnach domowych
miedzy stronnictwami braci Pizarro i Diega de Almagro. W 1540 r. rozpoczat
metodyczny podboj Araukanii i zdotat wlaczy¢ do hiszpanskiej Korony pot-
nocng cze$¢ tej krainy. Zgingl w bitwie z Indianami pod fortem Tucapel
w 1553 r. Byl uzdolnionym i refleksyjnym literatem. Pozostawil po sobie
zbiodr listow adresowanych do cesarza Karola V, Rady Indii, dygnitarzy dworu
cesarskiego, do Hernanda Pizarra i jego brata Gonzala. Najwigcej informacji
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dotyczacych uzbrojenia i sposoboéw prowadzenia walki zawart Valdivia w li-
scie do Karola V z 15 pazdziernika 1550 r., pisanym w Concepcion Penco.
Spostrzezenia Valdivii dotyczg uzbrojenia ofensywnego i defensywnego oraz
taktyki wojennej Araukanéw w XVI w. Co ciekawe w listach Valdivii nie
wyczuwa si¢ pogardy i niecheci wzgledem Indian, charakterystycznych dla
wielu innych biatych zdobywcow.

Jeronimo de Vivar byt Zotierzem i kronikarzem hiszpanskim. Napi-
sat dzieto pt. Crénica y relacion copiosa y verdadera de los reinos de Chile,
ktore zawierato jeden z najwczesniejszych opisow podboju ziem Araukanoéw
doprowadzone do 1558 r., kiedy to narracja urywa si¢. Zdaniem Mario Orel-
lany byt on czlowiekiem niskiego stanu a nawet sierota (Orellana, 1988:
30 i n.). Urodzit si¢ okoto 1524 lub 1525 r., przypuszczalnie w Vivar koto
Burgos, skad wzial nazwisko, za$ imi¢ przejal od klasztoru hieronimitéw
z Guadalupe, ktorzy go przygarneli i wychowali. W klasztorze tym otrzymat
dos¢ dobre wyksztalcenie. W 1548 r. dotaczyt do oddziatu Pedra de Valdivii
i stat sie piewca jego czynow oraz wielkim admiratorem. Dzieto de Vivara
bogate jest w opisy indianskich kultur, zaréwno tych z potudniowych rubiezy
Tahuantinsuyu jak Araukanow. Tych ostatnich de Vivar uwazat za lud wo-
jowniczy i przyrownywat do starozytnych Rzymian. Najobszerniejszy opis
araukanskiej sztuki wojennej znajduje si¢ w rozdz. CIIII, ale pojedyncze in-
formacje na ten temat mozna znalez¢ takze w innych miejscach, zwlaszcza
przy opisach bitew. Okazat si¢ kronikarzem dos$¢ doktadnym i zainteresowa-
nym $wiatem, w ktorym si¢ znalazl, ale zdarzalo si¢, ze nie zachowywat chro-
nologii wydarzen. Jeronimo de Vivar zmart przypuszczalnie po 1558 r.

Alonso de Ercilla y Zaniga (1533-1594) byt zotnierzem i poetg. Po-
chodzil z rodziny szlacheckiej zubozatej skutkiem przegranego procesu cy-
wilnego. Dzigki taskawosci cesarza Karola V, jego matke wprowadzono na
dwor cesarzowej Izabeli Portugalskiej, zas mtody Alonso zostat paziem ksie-
cia Filipa, pézniejszego krola Hiszpanii. Poznat jezyki: tacing, francuski, wto-
ski i niemiecki. W 1555 r. przybyt do Chile i zaciagnat sie pod sztandary no-
wego gubernatora Garcii Hurtado de Mendozy. Wzigt udziat w zwycigskich
dla Hiszpandéw bitwach z Araukanami pod Lagunillas, Quiapo i Millarapue.
W 1562 r. Ercilla opuscit Chile i przez pewien czas przebywat w Peru, by
W 1563 r. wroci€ ostatecznie do Hiszpanii. Zostal mianowany kawalerem za-
konu Santiago i brat udziat w licznych akcjach dyplomatycznych w Europie,
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Napisat poemat epicki pt. La Araucana’ sktadajacy sie z 37 piesni, ktorego
pierwsze wydanie ukazato si¢ w 1569 r. Dzieto to odniosto wielki sukces, za$
sam Ercilla zyskat zaszczytne miano ,,hiszpanskiego Homera”. Poemat roz-
poczyna si¢ opisem Chile i jego mieszkancow, nastepnie autor opiewa czyny
Pedra de Valdivii, Francisco de Villagrana i przede wszystkim Hurtado de
Mendozy. Opis sztuki wojennej Araukandéw zawarty jest w Piesni I, wersy
105-255. Jest to dos¢ obszerna relacja pisana na podstawie wtasnych obser-
wacji autora. Ercilla opisat doktadnie uzbrojenie, ¢wiczenia sprawnosci fi-
zycznej mtodych mezezyzn, fortyfikacje etc. Alonso de Ercilla zmart w wieku
61 lat w Madrycie. Jego doczesne szczatki spoczywaja w klasztorze San José
w Toledo.

Alonso de Gongora Marmolejo (1523-1576) urodzit si¢ w miescie
Carmona. Byt synem radcy miejskiego. Miat az dziewigciu braci i w zwigzku
z trudng sytuacja finansowg rodziny opuscit Hiszpani¢ by szukaé szczeécia w
Nowym Swiecie. W Chile znalazt sie w 1549 r. i zaciagnat si¢ pod komendg
Pedra de Valdivii, a po jego $mierci stuzyt m.in. pod rozkazami Hurtado de
Mendozy. Dostuzyt si¢ stopnia kapitana. Sprawowat urzedy w miescie Val-
divia. W 1566 r. zwrocit si¢ do gubernatora Melchora Bravo y Saravii z pety-
cja o nadanie mu funkcji protektora Indian. Petycja zostala odrzucona. Zain-
spirowany dzietem Erecilli, a jednocze$nie przycisnigty bieda podjat si¢ pisania
kroniki wydarzen, ktorych byt §wiadkiem. W ten sposob powstalo dzieto pt.
Historia de todas las cosas que han acaecido en el Reino de Chile y de los que
lo han gobernado. Obejmuje ono czasowo okres od wyprawy Diego de Alma-
gro do roku 1575. Prace te pisal przez okoto trzy lata. Gongora nie poswigcit
Indianom Zadnego odregbnego rozdziatu swego dzieta, jak czynili to de Vivar
i Ercilla. Informacje o stylu walki Araukanéw sa w tym dziele rozproszone.
Pojawiajg sie przy konkretnych opisach bitew, gdzie mozna znalez¢ wiado-
mosci o stylu walki, uzbrojeniu, liczebno$ci wojownikow etc. Praca Gongory
byta pisana z punktu widzenia biatych zdobywcow i jest jedng z najchetniej
cytowanych kronik w literaturze przedmiotu.

Pedro Mariio de Lobera (1528-1594), Galisyjczyk, zohierskie dos-
wiadczenie zdobywat biorac udziat w wojnach wtoskich. Do Ameryki przybyt
W 1545 r., a w 1551 r. zaciggnat si¢ pod sztandary Pedra de Valdivii, ktoremu

! Warto nadmienic¢, ze poemat La Araucana zostat przettumaczony na jezyk polski. Thumacze-
nia dokonat absolwent Politechniki Slaskiej inz. Czestaw Ratka, ktory w 2013 r. otrzymal Na-
grode Instytutu Cervantesa za Ttumaczenie Literackie.
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shuzyt az do jego Smierci, potem za$ walczyt u boku gubernatorow Garcii Hur-
tado de Mendozy i Rodrigo de Quirogi przeciw araukanskim powstancom.
W nagrode za swe zastugi otrzymat encomiendg w miescie Valdivia. Po pew-
nym czasie wrocit do Peru i ostatecznie zmart w Limie. Mariio de Lobera,
ktoremu José Toribio Medina przypisuje charakter awanturnika (Moure,
2001: 34) pozostawit po sobie monumentalne dzieto pt. Cronica del Reino de
Chile. W ostatnich latach Zycia zaprzyjaznit si¢ z uczonym jezuita Bartolomé
de Escobar, ktoremu przekazal swa prace z prosba wydania i naniesienia po-
prawek. ,,Awanturnik” de Lobera dat bardzo szczegélowy i barwny opis wy-
darzen, odnotowujac i takie, ktore inni kronikarze pomingli lub znieksztalcili.
Escobar tchnat w ksigzke ducha humanizmu i prawdziwego zatroskania losem
Indian. W ten sposob powstato dzielo znakomite. Marifio de Lobera nie pos-
wigcit sztuce wojennej ludu Mapuche odrebnego rozdziatu, ale ten brak kom-
pensuja jego opisy bitew z Indianami np. pod Santiago de Nuevo Extremo,
nad rzekg Andalien, pod Penco-Concepcion, pod Tucapel etc., w ktorych au-
tor przedstawia uzbrojenie, barwne pioropusze, szyki bojowe, Strategie, rytu-
aly wojenne. W rozdz. XLI znajdujemy opis wyboru przez parlament naczel-
nego toqui.

Gomez Suarez de Figueroa (1539-1616), znany bardziej jako Inca
Garcilaso de la Vega, byt historykiem hiszpansko-inkaskiego pochodzenia.
Byt synem hiszpanskiego konkwistadora Sebastiana Garcilaso de la Vegi
i wnuczki kréla Inkéw Tupaka Yupanqui. Otrzymal staranne wyksztatcenie
W dziecinstwie poznajac kulturg zarowno kastylijska, jak inkaska. W 1560 r.
przybyt do Hiszpanii i pod wodzg Juana de Austrii brat udziat w ttumieniu
powstania Moryskow. Pozniej opuscit wojsko i po§wigcit si¢ nauce oraz pracy
tworczej. Byl ptodnym i wybijajacym si¢ pisarzem i kronikarzem. Jego
najwazniejsze dzieta to: Comentarios reales de los Incas, Florida del Inca,
Historia General del Peru, La traduccion del Indio de los tres didlogos de
amor de Ledn Hebreo.? Dzielo to jest istotne dla naszych rozwazan, gdyz
w ksigdze VII rozdziaty XXI-XXIV dotyczg podboju Chile przez Hiszpandw.
Najwazniejszy jest rozdzial XXII, w ktorym autor opisuje ,,nowg” taktyke,
jaka niewymieniony z imienia wodz araukanski zasugerowal swoim wojow-
nikom. Byla to taktyka ,na zmeczenie”. Dzigki niej Mapuche unicestwili

2 Pierwsza z tych prac doczekata si¢ dwoch polskich przektadow pt. O Inkach uwagi prawdziwe,
w tlumaczeniu Jana Szeminskiego.
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oddziat Pedra de Valdivii, co miato podstawowe znaczenie dla dalszego prze-
biegu walk.

Alonso Gonzalez de Najera (1556-1614), urodzit si¢ w miescie Cuenca,
pochodzit z rodziny skrybow. Zaciagnat si¢ do armii i po$wigcil si¢ rzemiostu
wojennemu. Byt uczestnikiem wojen we Francji, ,,wojny osiemdziesigciolet-
niej” w Niderlandach oraz wojen w Italii. W 1600 r. wraz z grupa ochotnikow
wyladowal w Buenos Aires. Do Chile dotart w 1601 r. i szybko znalazl si¢ w
gwaltownym wirze wydarzen, jakie powstawaly w zwigzku z toczaca sie
krwawg ,,wojng o Arauco”. Nad rzekg Biobio zbudowat fort, ktérego zostat
dowodcg. Po szesciu miesigcach Indianie napadli na fort, a de Najera uratowat
si¢ dzieki sprawnej ucieczce. Pozniej walczyt z Araukanami wielokrotnie
i odniodst liczne rany. W uznaniu jego zastug, gubernator Chile Alonso Garcia
Ramoén nadat mu wysoki stopien wojskowy, sargento mayor. Pézniej dostuzyt
si¢ rangi maese de campo®. W 1607 r. wrdcit do Hiszpanii, gdzie mianowano
go gubernatorem Puerto Hercules w Toskanii. W latach 1609-1610 zaczat pi-
sa¢ dzieto swego zycia pt. Desengario y reparo de la guerra del Reino de Chile.
Praca ta sktada si¢ z pigciu czgsci podzielonych na rozdziaty i relacje. Zawiera
mnostwo informacji z dziedziny geografii Chile, etnografii, historii oraz wta-
sne wspomnienia. Dzieto jest niestety bardzo jednostronne i tendencyjne. Au-
tor jawi si¢ nam jako gorliwy rzecznik podbojoéw, kolonializmu, rasizmu i mi-
litaryzmu. Poswiecit oddzielne rozdziaty okrucienstwom popetnianym przez
Araukanow na Hiszpanach oraz zamie$cit wykaz biatych kobiet uprowadzo-
nych i zniewolonych przez Indian. O okrucienstwach popetianych przez
konkwistadorow na ludnosci tubylczej oraz o gwattach i polowaniach na in-
dianskie kobiety nie ma w tej relacji zadnej wzmianki. Byt zwolennikiem
twardego kursu wobec Indian, ktorych nie tolerowal i nie rozumiat. Swoje
poglady starat sie zademonstrowa¢ na dworze w Madrycie. Z punktu widzenia
zajmujgcej nas problematyki jego dzielo ma takze wiele zalet. Zawarte
w |1 ksiedze rozdziaty i relacje na temat araukanskiej sztuki wojennej sg bar-
dzo rzeczowe, opowiadane przez cztowieka znajacego si¢ na sztuce walki.
Gonzalez de Najera opisat uzbrojenie ofensywne i defensywne Araukanow,
szyki bojowe, rytuaty, uwypuklit role kawalerii indianskiej majacej wielki

3 Sargento mayor, czyli starszy sierzant, to mniej wiecej odpowiednik wspotczesnego majora
lub podputkownika za§ maese de campo, czyli ,,mistrz pola bitwy”, to dowddca putku piechoty
— tercios — lub grupy oddzialow. We wspotczesnej armii odpowiadatl szarzy putkownika lub
generata. Miat nad sobg tylko wodza w randze capitan general.
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udziat w sukcesach krajowcow. Po 1614 r. urywa si¢ nasza wiedza o autorze.
Nie znamy ani doktadnej daty zgonu, ani jego okolicznosci.

Luis de Valdivia (1560-1642) urodzit si¢ w Valladolid. W 1580 r.
wstapil do Towarzystwa Jezusowego. Dziewi¢¢ lat pdzniej, pomimo Ze nie
otrzymat jeszcze $wiecen kaptlanskich zostat wydelegowany do Wicekrole-
stwa Peru, Przez pewien czas przebywat w Limie, a potem w Cuzco i osta-
tecznie zostal wystany z misjg do miasta Juli (obecnie departament Puno).
W miescie tym od 1576 r. jezuici prowadzili dziatalnos¢ misyjng i prace nad
poznaniem jezyka aymara. W 1592 r. Luis de Valdivia znalazt si¢ w kregu
braci, ktorzy mieli zalozy¢ prowincje jezuicka w Chile. Przybyt do Santiago
de Chile w Wielki Poniedziatek 1593 r., gdzie zostat uroczyscie przyjety. Pod-
jat funkcje rektora miejscowego kolegium i jednocze$nie zajat si¢ pracg mi-
syjna wsrdod Araukandw. Zapoznat si¢ doskonale z kultura ludu Mapuche.
Efektem jego wytezonej pracy byla pierwsza gramatyka i stownik jezyka ma-
pudungun, Arte y gramatica general de la lengua gue corre en todo el Reino
de Chile con su vocabulario. Ojciec Valdivia byt $swiadkiem wielkiego po-
wstania Indian, ktére wybuchto w 1598 r. Przeciwstawiat si¢ represjom wobec
krajowcéw. Sformutowal nowa polityke wobec Araukandow, okreslang mia-
nem ,,wojny defensywnej”. Do tej idei udato mu si¢ przekona¢ kréla Hiszpanii
Filipa Ill. Ojciec Valdivia zmart w Valladolid, swoim rodzinnym miescie,
W zaawansowanym jak na tamta epoke wieku 82 lat. W jego stowniku jezyka
mapudungun znajduje si¢ wiele wyrazen dotyczacych wojny np. tavayco —
jeniec wojenny, talca — arkabuz, vlam — strzata, vlantun — strzela¢ z tuku etc.

Alonso de Ovalle (1601-1651) urodzit si¢ w rodzinie zamoznych en-
comanderos w Santiago de Chile. W wieku 17 lat uciekt z domu i wstapit do
Towarzystwa Jezusowego. Wyksztatcenie teologiczne pobierat w Cordoba de
Tucuman i Santiago de Chile. Poswigcit si¢ nauce i studiom. W 1640 r. To-
warzystwo Jezusowe wystalo go do Rzymu jako swego pelnomocnika celem
zbiorki $rodkéw i werbunku ochotnikow sposrod duchownych, ktérzy mo-
gliby podja¢ dziatalno$¢ misyjng w Ameryce Potudniowej. De Ovalle zorien-
towat sig, ze nie bedzie mu tatwo wykonac to zadanie. Postanowil wigc napi-
sa¢ dzieto, ktore przekonatoby otoczenie do jego misji. W takich okoliczno-
$ciach, w 1646 r. ukazala si¢ jego praca pt. Historica relacion del Reyno de
Chile. Bylo to dzieto bogato ilustrowane, z dotaczong mapa tego kraju. Skta-
dato sie z siedmiu ksiag zawierajgcych bardzo, jak na 6wczesne czasy, fa-
chowe wiadomosci na temat geografii, klimatu, geologii, zoologii, dzia-

60 Ameryka Lacinska, 4 (118) 2022, 51-76



Ewolucja sztuki wojennej Araukanéw-Mapuche... ES EJE

talno$ci misyjnej jezuitow, wymiany handlowej miedzy Chile a Archipela-
giem Filipinskim. Opiewato takze w wydarzenia historyczne, poczynajac od
podboju panstwa Inkéw przez braci Pizarro i wyprawy Diega de Almagro
z 1536 ., do stynnego ,,Pokoju z Quilin” z lat 1641 i 1643. Dzieto okazato si¢
wielkim sukcesem autora i wkrétce zostato przettumaczone na jezyk wiloski.
W rozdziale III ksiggi I de Ovalle zawart informacje na temat uzbrojenia ofen-
sywnego 1 defensywnego Araukanéw, ¢wiczen fizycznych mtodych wojow-
nikéw, szykdéw bojowych, fortyfikacji, instrumentow muzycznych uzywa-
nych przed bitwg etc. Przekaz ten, aczkolwiek interesujacy, jest w pewnej
mierze powtorzeniem informacji zawartych w poemacie La Araucana Alonsa
de Ercilli. W rozdziale XXV, w ksi¢gdze VI przedstawit dziatalno$¢ wodza
Cadeguali, tworcy araukanskiej kawalerii. W 1647 r. trzgsienie ziemi znisz-
czylo Santiago i w zwiazku z tym de Ovalle zostal wezwany do powrotu.
W 1651 r. w poblizu Limy o. Alonso de Ovalle zakonczyt zycie.

Diego de Rosales (1601-1677) byt erudyta, ktory wstapit do Towa-
rzystwa Jezusowego. W 1625 lub 1626 r. przybyt do Limy, a juz trzy lata
p6zniej zostat wystany do Chile w charakterze misjonarza. Od tego momentu
zaczeta sie jego pelna przygdd kariera. Byt kapelanem gubernatora Francisco
Laso de la VVegi, prowadzit akcje nawracania w Boroa i Toltén Bajo, zbudowat
kosciot Dobrej Nadziej w Yumbel, uczestniczyt w stynnym pokojowym par-
lamencie w Quilin i jego ratyfikacji, w 1647 r. przezyt takze dlugotrwate ob-
lezenie fortu Boroa przez Indian. Podczas tego oblgzenia rozpoczal w 1655 r.
pisanie dzieta swego zycia pt. Historia General del Reyno de Chile. Autor,
mimo ze poznat jezyk mapudungun i miat do§¢ dobra orientacje w kulturze
araukanskiej nie lubit Indian i uwazat ich za barbarzyncéw. Rosales rozpo-
czyna swg opowies$¢ od teorii na temat pochodzenia Indian chilijskich poprzez
opis warunkow geograficznych kraju, flory i fauny, a nastepnie przechodzi do
opisu najazdoéw Inkoéw na Araukanig¢. Dzieje odnoszace si¢ do prob konkwisty
i kolonizacji Chile przez Hiszpan6w Rosales zawarl w przedziale czasowym
od 1536 do 1655 r. Narracja o araukanskiej sztuce wojennej znajduje si¢
w ksigdze I, w rozdziatach XVIII-XXIII. Rosales opisuje zasady wyboru na-
czelnego wodza, uzbrojenie ofensywne, defensywne, ¢wiczenia fizyczne, od-
zywianie wojownikow podczas kampanii, sposoby walki kawalerii, rytualy
zwigzane z zabijaniem jencow, piesni zwycigstwa etc.

Francisco Nufez de Pineda y Bascuiian (1607-1682) urodzit si¢ przy-
puszczalnie w miescie Chillan. Jego ojciec Alvaro Nufiez de Pineda y Bas-
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cunan byt zotnierzem i osiggnat w swej karierze range maese de campo. Matka
Jofre de Loaiza wywodzila si¢ z rodziny konkwistadorow. Gdy Francisco miat
dziewie¢ lat zmarta mu matka, za$ ojciec przeznaczyt go do kariery duchow-
nej i umiescit w kolegium oo. jezuitow. Tam Francisco odebrat dos¢ grun-
towne wyksztalcenie teologiczne i klasyczne. W jaki$ czas potem don Alvaro
pchnat syna w kierunku armii. W ten sposob Francisco okoto 1625 r. znalazt
si¢ w jednym z dwoch stynnych putkow tercios, gdzie dostuzyt si¢ stopnia
kapitana. W 1629 r. wzigl udzial w wyprawie przeciw Araukanom pod do-
wodztwem Juana Fernandeza Rebolledo. Wyprawa zakonczyta si¢ fatalnie,
bowiem w bitwie pod Cangrejeras Hiszpanie doznali druzgocacej kleski,
a Francisco Nufiez dostat si¢ do niewoli. Zostat jencem wodza Maulicana.
Skutkiem pertraktacji i obopdlnej wymiany jencow w forcie Nacimiento,
Francisco Ntnez wyszedt na wolnos¢ po sze$ciu miesigcach niewoli i powro-
cit do stuzby wojskowej. W 1656 r. wzigt udziatl w bitwie pod Conuco, w kto-
rej gubernator Francisco Porter Casante pokonat Araukanow. Przejat funkcje
dowodcze na potudniowym pograniczu Araukanii w Imperial, Boroa, Villa-
rica i Toltén po klgsce Hiszpanéw nad Rio Bueno w 1659 r. W 1674 r. powie-
rzono mu funkcje gubernatora w miescie Valdivia w zwigzku z zagrozeniem
ze strony piratow holenderskich. Dostuzyt si¢ stopnia maese de campo, ale
bogactwa si¢ nie dorobit. W 1673 r. zaczal pisa¢ dzieto swego zycia zatytuto-
wane Cautiverio feliz. Praca ta ma charakter wyjatkowo osobisty. Tworzy ja
pig¢ dyskursow podzielonych na rozdzialy. Z lektury tekstu wytania si¢ postacé
autora jako cztowieka wrazliwego, petnego refleksji i zadumy, a przy tym gle-
bokiej wiary. Pineda y Bascufian opisuje swoja niewole U Araukanow, prze-
platajac narracje o obyczajach ludu Mapuche ze wspomnieniami z dziecin-
stwa, szczegblnie tymi, ktore zwiazane byly z osoba jego ojca Alvaro i roz-
wazaniami na tematy teologiczne i filozoficzne. Dzieto jest trudne w czytaniu.
Francisco Nufiez potrafit przerwac opis bitwy po to tylko, by rozwazy¢ w jej
kontekscie jaki$ problem natury moralnej poparty cytatami z Pisma Swietego,
Ojcow Kosciota i z dziet filozoféw rzymskich i greckich. Autor zdawat si¢
rozumie¢ racje Indian i miat do nich bardziej tolerancyjny i zyczliwy stosunek
od przecigtnego Europejczyka, mimo ze podczas niewoli niektorzy wodzowie
(np. Lemullanca) nastawali na jego zycie. Informacje o sztuce wojennej sa
rozrzucone po catym dziele. Dyskurs I rozdziat V dotyczy manewréw Indian
i szyku bojowego, w jakim przystapili do bitwy pod Cangrejeras. W rozdziale
X napotykamy szczegdtowa narracje o zebraniu parlamentu, krwawej ofierze

62 Ameryka Lacinska, 4 (118) 2022, 51-76



Ewolucja sztuki wojennej Araukanéw-Mapuche... ES EJE

z hiszpanskiego jenca i lam oraz o nagradzaniu naczelnego wodza za jego
zwyciestwa. Dyskurs IV rozdziat XIX zawiera narracj¢ o wojennych goncach
wzywajacych do mobilizacji, o treningu mlodych wojownikéw, o racjach
zywnosciowych, jakie zabieraja ze soba na wyprawe wojenng etc. W calej
pracy jest wiele opisow uczt obficie zakrapianych chichg i tancdéw, w ktérych
uczestniczyli wodzowie i wojownicy. Warto§ciowy jest opis bitwy pod Tuca-
pel (dyskurs III, rozdz. XIX), ktéry wydaje si¢ najblizszy indianskiej wersji
tego wydarzenia. Francisco Nufez, rozstal si¢ z zyciem w Concepcion,
w wieku 75 lat*.

Juan Ignacio Molina (1740-1829) Kreol urodzony w Hacienda Hua-
raculén w rejonie Maule. W wieku 15 lat rozpoczat edukacj¢ w kolegium je-
zuickim w Talca. Po jej ukonczeniu zamieszkat w Hacienda Bucalemu, ktéra
obecnie jest znana jako EIl Convento. W 1768 r., po wygnaniu jezuitow z ko-
lonii hiszpanskich, przenidst si¢ do Wtoch i ostatecznie osiadt w Bolonii,
gdzie z powodu swoich wielkich zdolno$ci jezykowych otrzymat katedre je-
zyka greckiego na tamtejszym uniwersytecie. Jednak zakres jego naukowych
zainteresowan byl duzo obszerniejszy. Wielka stawe przyniosty mu dzieta
Compendio de la storia geografica, naturale e civile del regno del Cile (1776)
i Saggio della storia civile del Cile (1787). Wkrotce osiagnat tytut profesora
nauk przyrodniczych. Jego dzieta cieszyly si¢ duzym uznaniem dwczesnego
$wiata nauki i byly thumaczone na jezyk hiszpanski, francuski, niemiecki i an-
gielski. Molina byt autorem licznych dziet naukowych pisanych w jezyku
wloskim. Wzmiankowana powyzej praca w hiszpanskiej wersji jezykowej
(Compendio de la historia civil del Reyno de Chile. Parte Segunda) zawiera
mnostwo fachowych informacji na temat kultury araukanskiej. Rozdziaty 111
i IV dotycza sztuki wojennej ludu Mapuche. Molina opisuje strukturg dowo-
dzenia araukanskich armii, ich liczebno$¢, sposoby walki kawalerii, uzbroje-
nie, rytuaty sktadania ofiar z jencow etc. Jego informacje zastuguja na zaufa-
nie, za§ sam autor miat do$¢ wywazone spojrzenie na kulture tubylcza.

Warto odnotowa¢ dwoch hiszpanskich kronikarzy z epoki pdznoko-
lonialnej i wezesnego stadium kreolskich walk o niepodlegto$¢, mimo ze rze-
czywisto$¢, w ktorej zyli i pisali byta juz nieco odmienna od sytuacji opisy-
wanej przez kronikarzy epoki rozkwitu wicekrolestwa.

* Warto zauwazy¢, ze dziclo jego zycia, Cautiverio feliz stalo sie¢ podstawa do nakrecenia fa-
bularnego filmu w 1998 r. Rezyserem filmu by? Cristian Sanchez, a w rolg Nufieza de Pinedy
wecielit si¢ Juan Pablo Aliaga.
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José Antonio Pérez Garcia (1726-1814) urodzit si¢ w Colindres
w Kantabrii. Pochodzit z rodziny niezbyt zamoznej. Wyksztatcenie zdobyt
przypuszczalnie w Santander lub Madrycie. W wieku 14 lat zaciagnat si¢ do
floty wojennej dowodzonej przez admirata José Alfonso Pizarro $cigajacej
angielskich piratéw. W okolicach przyladka Horn sztorm rozproszyl flote.
Niektore jednostki zboczyly z kursu. Perez Garcia wyladowat w Brazylii, w
zatoce Santa Marta, skad po licznych przygodach przedostat si¢ do Buenos
Aires. Tam zaciagnat sie do putku Dragones de Palma i wziat udziat w bloka-
dzie przemytniczej Colonia de Sacramento. W stuzbie Audiencia Real de Bu-
enos Aires pozostawat w okresie 1745-1754. Pod koniec 1754 r. przeniost si¢
do Chile i zaciagnat si¢ do oddziatéw milicji w Santiago. Uczestniczyl w
trzech parlamentach araukanskich. Zajat si¢ handlem i wkroétce stat si¢ zamoz-
nym kupcem. W karierze wojskowej osiggnat wysoki stopien teniente coro-
nel. W 1788 r. gubernator Ambrosio O’Higgins zlecit mu ukonczenie pracy
pt. Historia de Chile zmarlego autora Pedra de Cérdoba y Figueroa. Pérez
Garcia podjat si¢ zadania i napisat dzieto pod takim samym tytutem sktadajace
si¢ z 10 ksiag. W ksiedze I autor opisat geografi¢ kraju oraz obyczaje Indian,
za$ od ksiegi II kontynuowal narracj¢ historyczng poczynajac od wyprawy
Diega de Almagro, a konczac na 1810 r. Rozdziaty XI i XIII dotyczg sztuki
wojennej Araukanow. Pérez Garcia opisat zwigzle wtadze wodzow, sposodb
zwotywania wojownikOw na wyprawe wojenng, uzbrojenie defensywne
i ofensywne oraz rytuaty zwigzane z wojna.

Vicente Carvallo y Goyenche (1742-1816) urodzit si¢ w chilijskim
mieécie Valdivia. Jego ojciec Francisco Antonio Carvallo y Prado pochodzit
z Monforte de Lemos w prowingji Galicia. Vicente odebrat staranne wyksztat-
cenie w jezuickich szkotach w Valdivii i w Santiago. W 1762 r. zaciagnat si¢
do IV Kompanii Piechoty, gdzie zdoby? stopien chorazego, a nastgpnie po-
rucznika, aw 1770 r. wziat udziat w walkach z Araukanami. Za zashugi awan-
sowat do rangi porucznika kawalerii, a nast¢pnie kapitana. W 1780 r. znalazt
sie u szczytu swojej kariery wojskowej, otrzymat stopien sargento mayor Re-
gimentu Huzaréw Burbonskich. W tym samym roku rozpoczat pracg nad dzie-
tem swego zycia pt. Descripcion histérico geogrdfica del Reino de Chile.
Praca ta wymagala licznych wizyt w archiwach miejskich i prywatnych. Nie-
stety nieugigta wrogos¢ jego zwierzchnika, pozniejszego wicekrola Peru Am-
brosio O’Higginsa utrudniata mu zaréwno aktywnos$¢ pisarska, jak i dalsze
awanse w wojsku i administracji. Zabroniono mu wyjazdu do Hiszpanii
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i zlecono jego aresztowanie. Vicente Carvallo zbiegt do wicekrolestwa La
Platy i oddat si¢ pod opieke wicekrola Nicolasa de Arredondo. W 1810 r. na-
dano mu, po dtugich staraniach, stopien teniente coronel (porucznik putkow-
nik). Vicente Carvallo y Goyenche zmart w 1816 r. w Buenos Aires. Jego
dzieto Descripcion historico geogrdfica del Reino de Chile, mimo ze nie uka-
zywalo si¢ drukiem przez osiemdziesiat lat, zostato uznane przez krytykow za
najpetiejszy opis historii Chile w okresie miedzy 1542 a 1787 r. Opinia ta
jest w znacznej czgséci zastuzona. Rozdzial XXV czesci Il dzieta dotyczy
sztuki wojennej Araukandéw. Autor opisat uzbrojenie wojownikow, wladze
wodzow wojennych i role parlamentéw poszczegdlnych ziem, rytuaty zwia-
zane z wojna, zdobywanie lupow, wreszcie mozliwosci mobilizacyjne Arau-
kan6éw u schytku XVIII w.

Nalezy wspomnie¢ jeszcze jeden dokument, z ktérym autor tego arty-
kulu miat mozliwo$¢ zapoznac si¢ tylko poprzez streszczenia. Jest to relacja
hiszpanskiego dominikanina Juana Falcona, ktory wraz z siedmioma innymi
duchownymi dostat si¢ do niewoli podczas napadu Araukanéw na miasto Val-
divia w 1599 r. Jako jeniec przebywal wsrod nich przez ponad 14 lat. Przez
ten czas czterokrotnie zmieniat swojego wiasciciela i prawie mowy kastylijs-
kiej zapomnial. Jego relacje tworzy zeznanie, jakie ztozyt przed Rada Miejska
w Santiago de Chile w 1614 r. Dokument ma niezwyktg wartos¢. Relacja Ju-
ana Falcona to prawdziwa kopalnia wiedzy na temat ludu Mapuche, a takze
jego sztuki wojennej. O. Falcon opisuje strukture wladzy, sposdb uzbrojenia
wojownikéw, zdolnosci mobilizacyjnej Araukanéw w pierwszej potowie
XVII w., role parlamentow, rytuatow religijnych i wreszcie losy biatych jen-
cow, jacy dostali si¢ do niewoli (Ortiz, 2018, Zapater, 1985).

Wszystkie wymienione powyzej dzieta stanowia podstawowa bazg zro-
dtowa do naszych rozwazan. Wspoélczesna literatura przedmiotu wykorzystana
W tej pracy zostala uwidoczniona w zestawie bibliografii na koficu artykutu.

Wojownicy araukanscy; uzbrojenie, trening fizyczny

Podboj wielkich potaci Nowego Swiata przez hiszpanskich konkwi-
stadorow mial w istocie dos¢ jednostronny przebieg. Nieszcze$ni Tainowie
z Wielkich Antyli zostali zmasakrowani juz w pierwszych starciach. Terrory-
zowani i wybijani przez przybyszow, przetrzebiani przez przywleczone z Eu-
ropy choroby, zrozpaczeni Tainowie powstrzymywali si¢ od prokreacji, by
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nie skazywac swoich potomkow na zycie w niewoli. W ciggu niespelna pot
wieku wygingli zupelnie. W centralnym Meksyku i w Peru dwudziesto- lub
piecdziesieciotysieczne armie wtadcy Aztekow czy Wielkiego Inki nie potra-
fity pokonaé setki konkwistadorow wyposazonych w konie i arkabuzy.
W Chile Araukanie walczacy zwykle grupami od 800 do 2000 wojownikow
byli w stanie sprosta¢ najezdzcom zadajgc im niespodziewane kleski. Warto
wigc przesledzi¢ sztuke wojenng tego ludu, by zrozumie¢, na czym polegat
ich fenomen.

Marifio de Lobera pisat:

Indianie chilijscy sa w wickszos$ci cholerykami sangwinikami, [sa] wysokiego wzro-

stu, mocnych kosci, o ciatach silnych i krzepkich, o obliczach pigknych czerwonawo-

brazowych; sg zawsze rado$ni, dobrze przystosowani, odwazni i nieustepliwi w boju

(Lobera, 1889: 52).

Byly to cechy, ktore niejako predestynowaty ich do roli wojownikow.
Jak wynika z relacji kronikarzy, potrafili oni dokonywac¢ rzeczy niezwyktych.
Stowo okreslajace wojownika w jezyku mapudungun brzmi weichafe i pocho-
dzi ono od rzeczownika weichan, co oznacza niezgode lub konfrontacje
(Alvarado, 1996). Nie jest to jedyne stowo zaczerpnigte z jezyka mapudungun
odnoszgce sie do wojownikow araukanskich. Nufez de Pineda wielokrotnie
w swoim dziele okresla wojownikéw ludu Mapuche europejskim mianem
»Zzolierze”. W slowniku ojca de Valdivii znajdujemy araukanskie stowo
cona, ktore wedlug jezuickiego autora znaczy zohierz. Ojciec de Valdivia
wymienia jeszcze stowo conahuentu i ttumaczy je jako ,,maz waleczny” (Val-
divia, 1684: 94). Poj¢cia weichafe i cona jednak r6znig si¢ nieznacznie, mimo
ze obydwa stowa odnoszasie do 0s6b parajacych si¢ wojaczka. Cona 0znacza
bowiem mlodego mezczyzne zwigzanego wigzami zaleznosci klanowej
z longko — wodzem. Cona podlegat rozkazom wodza i towarzyszyt mu w jego
wyprawach po tupy (ktorymi czesto bywaty kobiety). W tym sensie Hiszpa-
nom kojarzyt si¢ z zolnierzem w rozumieniu europejskim i dlatego Nufiez de
Pineda oraz Luis de Valdivia w ten sposob thumaczyli to stowo. Araukanie
zarowno przed wiekami, jak i wspotczesnie stosuja stowo weichafe (pu wei-
chafe) jako powszechne okreslenie wojownika niezaleznie od jego kondycji
spotecznej i wieku.

Ercilla y Zuniga w swoim poemacie tak pisze o wychowaniu chtop-
cow 1 mtodziencow:
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Tak sa szkoleni stowem i rozgami,

Ze po szkoleniu staja sie mistrzami

Dzieci natomiast, jesli tylko maja

ZrecznosC i site by stanaé w zawodach,

Na kamienistym stoku si¢ zbieraja

I zapomniawszy o wszelkich wygodach,
Tam i z powrotem wyscig urzadzaja;
Zwycigzcy bedzie wrgczona nagroda.

Taka im daja zwinno$¢ te cwiczenia

Ze na tchu jednym doécigng jelenia.

Prosba czy grozba od wezesnej mtodosei
Wszystkich do ¢wiczen fizycznych sktaniaja,
Poézniej kazdego ksztatca w wojskowosci

I do znoszenia trudéw zaprawiaja;

A gdy kto$ zdradza oznaki stabosci,

Tego ze stuzby wojskowej zwalniaja,

Zas jesli ktorys odznaczy si¢ w walce,

Tego nagrodzg stosownym awansem (Ercilla, 2015: 16).

Z tekstu Ercilli wynika domniemanie, Ze nie wszyscy mgzczyzni arau-
kanscy byli wojownikami. Ercilla pisze dalej:

Ludzie wojennym sprawom przeznaczeni

Do innej stuzby nie sa przymuszeni

Od wszelkich roboét na roli zwolnieni

Staraniem gminu sg utrzymywani,

A za to, prawnym wymogiem zmuszeni,

Maja do walki by¢ przygotowani

[ umie¢ wtada¢ or¢zem jak trzeba

W bitwach i innych wojennych potrzebach (Ercilla, 2015: 17).

System opisany przez Ercille wskazuje na istnienie w spoleczenstwie
ludu Mapuche w XVI w. zawodowych wojownikow. Przypomina to nieco
system Majow na Jukatanie w epoce poklasycznej, wzmiankowany przez
Diego de Lande w jego Relacion de las cosas de Yucatdn, w rozdziale XIX.
Wspolczesny araukanski autor Carlos Pilquil pisze, ze w jezyku mapudungun
sztuka wojenna okreslana jest stowem kollellaullin, co oznacza ,,pas mrowki”
lub ,,site mrowki”, co w umystowosci ludu Mapuche jest pewng metaforg zo-
bowigzujgca wojownika, by byt jak mrowka, stworzenie zdolne przenosic cig-
zary wigksze niz sama wazy (Piquil, 2014). Zgadza si¢ to z idealem wojownika
funkcjonujagcym w spoleczenstwie araukanskim w potowie XVII w. Diego de
Rosales powiada, ze wedtug Araukanow ,,wojownik nie odczuwa zimna, glodu,
zmeczenia ani skutkéw deszczu” (Rosales, 1877: 117). Jezuita potwierdza
niezwykla wage, jaka do ¢wiczen kondycyjnych przyktadali Mapuche.
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Od dziecinstwa — pisat de Rosales — wychowywani sg w trudzie, ¢wicza si¢ w walce,

skakaniu, biegach, prébach wysitkowych i, co najwazniejsze, w fechtunku wtdcznia

i strzelaniu z tukéw, a ich gry takim samym ¢wiczeniom stuza, jak chueca, ktora jest

tylko bieganiem za pitka na wyscigi z jednej strony w druga, z kijami (w rekach)

(Rosales, 1877: 118).

Odpowiedniej kondycji wojownikéw shuzyto tez odpowiednie wyzy-
wienie. Powiada de Rosales:

Nie zezwalaja ojcowie chtopcom jes¢ soli, poniewaz mowia, ze sl uczyni ich cigz-

kimi i migkkimi, za§ maja oni by¢ twardzi i zwinni. Tak samo nie zezwalaja im jes¢

migsa i ryb, gdyz sa to jedzenia cigzkie, a tylko make jeczmienna, gdyz w ten sposob
wyrosng na lekkich, a nie na cigzkich. Chleba nie jedzg, bo go nie majg; a zatem ich
pozywienie jest lekkie i tak dobrze przygotowane przez nie [kobiety], Ze nie zamieni
chlopak talerza maki jgczmiennej na wysmienite danie Hiszpanow. I chlopcy, aby
by¢ zwinniejszymi, chodza zwawo na posytki podnoszac [wysoko] nogi i stopy, a ci,
co idg na wojng nacinajg sobie ostrzami z krzemienia nogi i kolana, poniewaz twier-
dza, ze krew [w nadmiarze?] uczyni ich ocigzatymi, a sol, ktorg jedli sprawi, ze beda

im opada¢ nogi i kolana®,

Pineda y Bascufian w swoim dziele pisze, ze wojownicy wyruszajacy
na wojn¢ powstrzymywali si¢ od kontaktow seksualnych, poniewaz uwazali,
ze nic bardziej od uprawiania seksu nie ostabi ducha i ciata zolnierza. We
wczesniejszych czasach wojownicy przed wyprawg wojenng konsultowali si¢
z szamanami machi, ale w potowie XVII w. zwyczaj ten nie byt juz zbyt cze-
sty. Nufiez de Pineda twierdzi, ze wojownik wyruszajacy na wyprawe zabierat
ze sobg jako jedyne pozywienie tylko sakwe z prazong maka (Pineda, 1863:
361, 362). Gdy za$ zabrakto mu tejze maki zwanej roquin, odzywiat si¢ r6z-
nymi jadalnymi ziotami i korzeniami, jakie znalazt na tace lub w lesie. Wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa wojownicy araukanscy, idac na wyprawe,
nie malowali twarzy ani ciat w barwy wojenne, gdyz Gonzalez de Najera po-
wiada, ze zarowno kobiety jak i mezczyzni tego ludu nie praktykowali zwy-
czaju malowania si¢ (Gonzalez, 1889: 46).

Alonso de Ercilla tak pisze o araukanskim uzbrojeniu:

Najczes$ciej przez nich uzywane bronie

To halabardy, piki i dzirty

I inne dlugie szpice oprawione

Cos$ jak szpikulec na kiju nabity

Topory, mloty, maczugi wzmocnione,
Luki i strzaty, kostury i dzidy,

5 Nalezy zauwazy¢, ze o. Rosales pisze tu 0 mace jeczmiennej. Jeczmien nie byt znany India-
nom przed odkryciem Ameryki, zatem byt on zbozem przyswojonym przez krajowcow od Eu-
ropejezykow. W XVI w. i wezesniej, z calag pewnoscia, wojownicy araukanscy odzywiali si¢
maka kukurydziana.

68 Ameryka Lacinska, 4 (118) 2022, 51-76



Ewolucja sztuki wojennej Araukanéw-Mapuche... ES EJE

Petle z mocnego pnacza i wikliny
Bombardy oraz wyrzucane liny (Ercilla 2015; 17).

Opisany przez Ercille arsenat uzbrojenia potwierdzaja inni kronika-
rze, tacy jak wspomniani wczesniej Pedro de Valdivia, Marifio de Lobera,
Diego de Rosales.

Z tekstu poematu wynika, ze juz w XVI w. wojownicy Mapuche byli
Scisle wyspecjalizowani we wtadaniu jednym konkretnym or¢zem:

Kazdy wojownik powinien si¢ szkoli¢

I jedna bronig zaja¢ si¢ z oddaniem —

Taka, do ktorej juz jako pacholik

Silne, wrodzone miat zamitowanie (Ercilla, 2015: 17)

Ta specjalizacja implikowata, naszym zdaniem, bardziej zespotowy
styl wojowania, odmienny od tego, co reprezentowaly armie Mezoameryki
i Peru w momencie przybycia Hiszpanoéw. Gonzalez de Najera, opisujacy
uzbrojenie Araukandéw ponad pot wieku pozniej i tak powiada:

Uzbrojenie uzywane przez indianskg piechote stanowia tylko piki, strzaty i makany.
Piki sa proste, dobrze wyciagnigte, aczkolwiek z drzewa nie tak ggstego i mocnego
jak nasz jesion, ale przez to sg 1zejsze i dtuzsze i tak wykonane, ze wszystkie majg po
30 pigdzi (okoto 6 m) a niektore osiagaja po 33 pigdzi. Groty majg Zelazne; sg to
zwykle kawatki hiszpanskich szpad dobrze wyostrzonych i inne ostrza bardzo czyste
i polyskujace, ktore zwigkszaja ich dlugosé. (...) Luki, ktorych uzywaja sg krotsze
i silniejsze od tych, ktore maja Indianie z Cuyo, Tucuman, Paraguay, Brazylii i innych
miejsc, poniewaz nie osiagaja 5 pigdzi, ich cigciwy sg ze Sciggien i chociaz twarde
i mocne, sg podatne na zamokniecie i wowczas sita wystrzatu stabnie. Strzaty mierza
okoto 2 i pét piedzi, wykonane z trzcin, ktore nazywajg trabas lub coleos, w jakie
obfituja tutejsze lasy (...). Maluja je na rozne kolory i poleruja; ostrza sa z ré6znych
materialow, ale najczeSciej kosciane, dlugie, okragle, gladkie i ostre jak szpikulce,
a niektore sa jak harpuny z zadziorami, ze trudno je z rany wyciagnac. Inne strzaty,
0 grotach z haczykami, wykonane z tych samych trzcin, sa uczynione tak kruchymi
i tamliwymi, Zze pozostaja w ranach powodujac zaognienia (...). Strzaly te nosza
w kotczanach, ale Indianie zwani Puelche, Zyjacy na stokach kordyliery maja je za-
tknigte w welniane, kolorowe nakrycia glowy podobne do turbanow. Nie uzywaja
Indianie z Chile zi6t (do zatruwania) strzal z wyjatkiem Puelche, ale ich ziota nie sa
mocno szkodliwe (Gonzalez 1889: 95, 96).

Warto zauwazy¢, ze kilka dziesigcioleci pozniej o. de Rosales pisze,
ze piki, lance 1 strzaty Indianie nasaczaja trucizng:

ktora nazywaja Coliguai i wydobywaja ja z krzakdow o tej samej nazwie (a $cislej

mowiac) z soku, z ich korzenia, i jesli kon zje te krzaki, wkrotce pdzniej umiera, gdyz

s trujace. Hiszpanie wynaleZli na to inny $rodek bardzo mocny. Jest to soliman®. Do
rany uczynionej strzata nasgczong coliguai — ktora z natury swej jest $miercionos$na,

6 Sadzimy, ze soliman to Filesia Magellanica.
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wywoluje obrzek i do$¢ szybko §mier¢ — wktada si¢ ziarno surowe solimana i wkrotce

potem zraniony wraca do zdrowia (Rosales, 1877: 118).

Z powyzszego tekstu mozna wnioskowac, ze w potowie XVII w. za-
truwanie strzat stosowali nie tylko Puelche, ale takze inne plemiona ludu Ma-
puche. Oprocz widczni oraz tukow i strzat piesi wojownicy — jak powiada
Gonzalez de Najera — postugiwali si¢ makanami. Diego de Rosales (1877:
118, 119) tak opisuje makany:

Inni Indianie uzywaja podczas wojny makana, dtugiego kija zakreconego na koncu,

ktérym walcza oburacz i jesli wymierza cios w gtowe ogluszaja [cztowieka], za$ ha-

kiem powalaja na ziemig. I w jakiekolwiek inne miejsce uderza, czynig wielkie obra-

Zenia, a czgscig zakrgcona makana obalaja rannego. A inni uzywaja maczug podbi-

tych guzami [w oryginale gwozdziami] (...) i wymierzajac nimi ciosy, zadaja strasz-
liwe rany. Okre§lajg to narz¢dzie mianem lonco-quiquil.

W dalszej czesci de Rosales powiada, ze:

niektorzy nosza kijki do rzucania, ktore stuzg im do zadawania strat kawalerii. Inni
uzywaja kamiennych kul potgczonych sznurami ze $ciggien [zwierzecych], ktore rzu-
cone oplatujg konia lub cztowieka tak, ze nie moze si¢ poruszac. Stosuja je najczesciej
Puelche do polowan na zwierzeta’.

Wraz z uptywem czasu niektére rodzaje tradycyjnego indianskiego
orgza, powszechnego jeszcze w XVI w., zanikaty. Ignacio Molina, opisujacy
araukanskie wojsko w drugiej potowie XVIII w., utrzymuje, ze w owym cza-
sie proce, tuki i strzaty prawie juz wyszly z uzycia (Molina, 1795: 71).

Kronikarze pozostawiaja nam takze opisy broni defensywnej Arauka-
néw. Pierwszy opis uzbrojenia defensywnego znajdujemy w liscie Pedra de
Valdivii do cesarza Karola V. Narracja hiszpanskiego dowddcy dotyczy arau-
kanskiej armii zmierzajacej pod Penco-Concepcion, by stoczy¢ z konkwista-
dorami bitwg. W stowach Valdivii daje si¢ wyczu¢ nutg uznania dla wojow-
nikéw Mapuche, gdy powiada on:

(...) czekaliSmy na tych bykow; i oto rankiem ukazali si¢ nam. Widoczni byli z na-

szego fortu na wzgoérzach w sile ponad 40 000, a jedni przystaniali drugich. Przybyli

w koncu z catg bezczelnos$cia, podzieleni na 4 oddziaty, bardziej btyszczacy i okazali

od Indian, jakich dotychczas widzieli§my w tych stronach i lepiej uzbrojeni; [okryci

skorami] owiec i baranow [lam i alpak] i skorami Ilwoéw morskich, pomalowanych
nieskonczong iloscia kolorow, co byto w koncu rzeczg bardzo widoczng i w wielkich
piodropuszach z przyltbicami z tychze skor, przypominajacych kaptury mnichow i nie
ma siekiery stalowej, ktéra mozna by uczyni¢ im krzywde, a do tego niesli ze soba

mnostwo strzat i lance na 20, 25 pigdzi [ok. 5 m] i maczugi i kije; nie walczg kamie-
niami (Valdivia, Cunninghame, 2017: 266).

7 Rosales opisuje tu stynne boleadoras.
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Diego de Rosales, ponad 100 lat pozniej, pisze:

Bronie defensywne, takie jak lekkie pancerze, spodnice, moriony wykonuja z surowej
skory byka i z niej czynia takze owalne tarcze, napiersniki i moriony i sa one tak
mocne, jakby byly ze stali, a niektore sa tak odporne, ze nawet kula z arkebuza nie

moze ich przebi¢ (Rosales, 1877: 119).

Pomimo toczacych si¢ przez stulecia wojen z biatym cztowiekiem,
Mapuche nigdy na szerszg skale nie wprowadzili broni palnej do swego arse-
natu. W czasie pierwszych zwycigstw nad Valdivig i Villagranem w r¢ce In-
dian wpadta pewna ilos¢ arkebuzow i dzial, jednakze nie potrafili oni zrobi¢
z nich uzytku. Jak si¢ wydaje gtowng przeszkodg dla Araukanow byto zdoby-
cie 1 umiejetne zastosowanie prochu strzelniczego. Kleryk Molina opowiada
groteskowa histori¢ o pewnym Murzynie, ktory dostat si¢ do araukanskiej nie-
woli. Kto$ sposrod Indian wpadt wtedy na pomyst, zeby nieszczesnego Afryka-
nina zwegli¢ nad ogniem, nastepnie jego cialo sproszkowac i nabi¢ tym specy-
fikiem muszkiet. Oczywiscie taki eksperyment nie mogt zakonczyc¢ sie sukce-
sem, ale jak dalej pisze Molina, holenderscy piraci obiecywali Araukanom, ze
jesli zdotaja w porcie Valdivia zalozy¢ swoja baze dostarcza Indianom odpo-
wiedniej ilosci strzelniczego prochu. Mapuche byli nieufni wobec Holendrow
i do szerszej wspotpracy w tej dziedzinie nie doszto (Molina, 1795: 72, 73).

Taktyka i szyk bojowy

Araukanie byli jednym z nielicznych ludéw indiafiskich, ktoremu
znana byta sztuka walki zespotowej. Sprzyjata temu specjalizacja poszczegol-
nych wojownikow we wiladaniu konkretnym orgzem, co zauwazyl Ercilla.
Warto odwotac¢ si¢ raz jeszcze do jego poematu, gdyz znajduje si¢ tam bardzo
wczesna narracja na temat araukanskiego szyku bojowego:

Gdy staja na polu kazdy w swym oddziale,
Bo w taki sposob sa uformowani,

Wigcej niz setka ludzi w rzgdzie staje;
Lucznicy migdzy pikami upchani,

Z daleka szkodza wrogowi zuchwale
Przez pikinierow dobrze ostaniani;

A ci powiadam, ramie w ramie ida
Dopoki wroga nie dosiegna dzida

Gdy jakis oddziat walke podejmuje

A sita wroga rozbi¢ go gotowa,

Inny tak szybko wsparciem go ratuje,

Ze prawie trudno sie w tym zorientowaé;
Gdy pierwszy pada - drugi atakuje,
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Wigc ten tymczasem moze si¢ sformowac,

Jednak nie zejdzie ze swego terenu,

Poki nie stwierdzi, jak idzie tamtemu (Ercilla, 2015: 18).

Inne zrodia potwierdzaja opis Ercilli, dodajac wigksza ilos$¢ szczego-
tow. Jeronimo de Vivar, w rozdziale CIV swego dzieta, przekazuje opis arau-
kanskiej armii. Nie bedziemy jego narracji cytowac obszernie, gdyz jest ona
w niektorych akapitach powtérzeniem informacji zawartych w liscie Valdivii
do Karola V, a w niektorych partiach nie dos¢ jasna. Niemniej dostrzegamy
opis szyku bojowego Araukandow skladajacego si¢ z rzedéw wojownikoéw
ustawionych jeden za drugim wedle rodzajow uzbrojenia. Z tekstu de Vivara
wnioskowaé mozna, ze pierwsze rz¢dy sktadaty sie z wojownikow ubranych
tak jak opisat Valdivia. Byli uzbrojeni we wtocznie o dlugosci 25 piedzi
(ok. 5 m) z miedzianymi grotami o ksztalcie przypominajacym rozen o dtu-
gosci 2 do 1,5 piedzi (ok. 0,5 m.).

Szli miedzy nimi — powiada de Vivar — inni zbrojni, bez sukni i przylbic niosgc dtugie

wildcznie, a niektore z tych wldczni mialy zakonczenie w postaci krzemiennej sie-

kiery. A inni majg na koficach wtdczni co$ w rodzaju jabtka i niosa je podniesione,

a gdy tym jablkiem rzucg i trafia w Hiszpana, to nawet jesli ma przytbice zostanie

ogluszony, a jesli trafia w konia, ten oszaleje i zawroci [gdyz to jabtko] jest bardzo

cigzkie. 1 idzie nastgpny rzad [wojownikoéw] z wtdczniami o diugosci 15-16 piedzi

[ok. 4 m], na ktorych osadzone sg siekiery miedziane o dwoch lub trzech ostrzach,

a w zaleznosci od tego, co preferuje wojownik jedne [ostrza] sg szerokie a inne [wy-

gladaja] jak mloty. Posrodku oddziatu ida tacy, co maja wldcznie bez oston i niosa

kije, jakimi rzucaja z wielka sitg i jesli taki kij trafi w tarczg, rozbija ja na kawaty,

a jesli uderzy w reke lub noge tamie ja (...). I idzie pdzniej nastepny rzad uzbrojony

w dhugie dragi z lassami z pnaczy, ktore rzucaja Hiszpanowi na kark. (...) A kawale-

rzysta, na jakiego zarzucg takie lasso, jesli nie zdota go w pore przeciaé, ginie.

Na koncu de Vivar wymienia tucznikéw. Z cytowanej narracji kroni-
karza wynika, ze juz w potowie XVI w. Mapuche, sposrod dostgpnego sobie
arsenatu, usitowali do walki z najezdzcami wybrac to, co wydawato im si¢
najskuteczniejsze. Stad, naszym zdaniem, w uzbrojeniu rze¢dow przewaga dhu-
giej broni drzewcowej oraz lass czy arkanow, gdyz taki orez najlepiej chronit
przed kawalerig i pozwalat zadawac jej straty. W nastepnych dziesigcioleciach
Araukanie nie zrezygnowali z szyku sktadajacego si¢ z rzgdow wojownikow,
ale ich szyk bojowy powoli zaczat upodabnia¢ si¢ do szyku stosowanego na
europejskich polach bitew. Przede wszystkim w arsenale ludu Mapuche po-
jawita si¢ kawaleria, co zasadniczo zmienito indianski styl prowadzenia
dziatan bojowych.

Pod koniec XVI w. armia araukanska, noszaca w jezyku mapudungun
nazwe lincol, podzielita si¢ na piechote namuntun linko i kawaleri¢ cahuellu
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linko, ktorej poswiecimy odrgbny podrozdziat. Podzial na te dwa rodzaje woj-
ska znaczgco wplynat na sposob walki i ustawienie indianskich oddzialow na
polu bitewnym.

W bitwie pod Cangrejeras w 1629 r. piesi wojownicy araukanscy
znajdowali si¢ w centrum, za$ na skrzydtach byli chronieni przez szwadrony
kawalerii (Pineda,1863: 19, 20). Na temat pieszych wojownikdéw zajmujacych
srodek, de Rosales powiada, ze formowali rzedy po mniej wiecej SO wojow-
nikéw zbrojnych w piki, tuki i strzaly oraz makany. Potwierdza to informacje
Gonzaleza de Najery. Wydaje si¢, ze repertuar uzbrojenia, w miare uptywu,
czasu zawezat sig¢ w porOwnaniu z tym co widziat de Vivar. Piechota araukan-
ska zachowywata ten orgz, ktory w starciach z Hiszpanami byt najskutecznie;j-
szy. Ignacio Molina w polowie XVIII w. pisal, ze piechota dzielita si¢ na ,,re-
gimenty” liczace 1000 i ,,kompanie” majace po 100 wojownikéw i dodawat,
ze (W jego czasach) bronig piechoty byty gléwnie piki i maczugi nabijane ze-
laznymi ostrzami (Molina, 1795: 71). Wedlug tego kronikarza kazdy oddziat
miat swoj wyrdzniajacy sztandar. Jest prawdopodobne, ze podziat na ,regi-
menty” i ,.kompanie” istnial juz wczesniej. Na wyprawe wojenng oddziaty
araukanskie wyruszaty przy dzwigkach trab i bebnow. Gtowne sity poprze-
dzali zwiadowcy, a straz przednig tworzyly luzne grupy procarzy. W czasach
Moliny wszyscy wojownicy, nawet z formacji piechoty, podr6zowali konno.
Piesi zsiadali z wierzchowcow przed bitwa. Diego de Rosales powiada, ze tuz
przed starciem zbrojnym wojownicy araukanscy wotali w kierunku Hiszpa-
now lape! lape! —,,$mier¢! $mier¢!”. Czasami ublizali Hiszpanom od totrow,
mordercow, ztodziei, jak to miato miejsce w bitwie pod Tucapel. Wedtug de
Vivara, gdy bitwa miata si¢ zaczaé niektérzy wojownicy Araukandéw dumnie

12

wotali do przeciwnika Inche cai che — ,,Oto jestem ja!” lub tez wykrzykiwali

swoje imig.
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